
ZápisnÍk

za hranice jezď děti Užvíc než dvacet let
Do školy pŤeŠ rakouskou hranici

Ško|u v Drasenhofenu
zachráni|y české děti
pred zavíráním tríd' Do
rakouské školky iškoly
jich z moravské strany
hranice jezdí stá|e víc.

Ťed základní školou v ra.
kouském Drasenhofenu
zastavuje po ptll osmé
ráno jedno české auto za

druhlfon. Místním uŽ na tom nepŤi'
jde nic zvláštního. Děti z druhé
stlanyhIanice sem běžně dojíŽdějí
pŤes dvacet let.

PŤed čtrnácti dny tu nastoupila
do pnrní tŤídy i Sára Šílová z šest kilo.
metrri lzdaleného Miku]ova.,,Zača-
]o to tím, že mi ji nevzali ve školce
v Mikulově. Tady měli volno. Když
uŽ pak uměla trochu německy, Ťekli
jsme si, že ji to vzdélání prohloubí.
me,.. lrysvět|uje její matka KateŤjna.

Volksschu|e v Drasenhofenu má
čtyri tÍídy. V kazdé z nich je čechŮ
hned několik. Celé vyučování je
v němčině' jen početná česká skupi
na má navíc tŤi hodiny češtiny !fd-
ně, kterou se učÍ poďe čes$ch os.
nov. Rodiče nemusejí pŤekonávat
Žádné velké administratimí pŤekaŽ.
ky ani p|atit školné.

Nejvíc oceĎují' že se jejich děti na-
učí druh1i jazyk. Navíc bezprostŤed.
ní formou pŤi komunikaci se spolu.
žáky. ,,Také se mi líbí, že je jen |4
dětí ve tŤídě. Je to tu komornější.
V Mikutově jich je i tricet a to uŽ mi
piijde hodně,.. poznamenává Šílová.

Dceru vozí každ.é ráno do školy
autem a odpoledne ji zase vyzvedá.
vá a veze do českych kroužktl. ,'KdyŽ
nastoupila dd školky, pŤišla do tŤídy,
kde zrovna nebyly l'tibec žádné čes-
ké děti. AIe zvláďa to ríplně bez pro-

i makedonsk ch dětí. Jejich češtináĚem na zák|adníško|eje učite| Pave| Strouha| (v|evo),

problém jako Drasenhofen. Bayera
nápad nadchl a nabídl české straně
spolupráci.

,,Rodiče, kteŤí by byli ochotni po-
slat své děti k nám, jsme oslovova]i
prostŤednicMm znám1ich z Mikulo-
va. S hledáním učitele češtiny nám
pomohla moje zniímá tlumočnice,..
vzpomínal Bayer pŤed rokem pŤi
oslavách dvaceti let rakousko-české.
ho školního partnerství.

Kvrili školní docháace si dŤíve
děti musely vyŤídit cestomí pas.
Školnímu minibusu pak starostalY-
jednal pŤednost na hraničním pŤe-
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chodu. ',Pnrrrí léta po otevŤení hra-
nic cestomí ruch hodně zhoust]. Na
hraničnÍm pŤechodu vznikďy kolo.
ny' kvtili kten.fon jezdili žácipozdě'.,
popsal Bayer.

Dnes dojÍŽdějí Ceši nejČastěji
z Mikulova, Vďtic nebo BŤeclavi.
obě kontrolní stanoviště mezi Miku'
Iovem a Drasenhofenem jsou dáwro
prázdná' Cesta do Rakouska trvá
jen několik minut. Eva KÍivánková

DaIi byste dítě do takouské školy?
V čem jsou jeií nevÝhody či p|usy?
PiŠte na eva.krivankova@n'fdnes.cz

Kdo se chce
domluvit, prchá

lvana
Solaiiková
editorka
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azyková bariéra tady nic
neznamená. o hračku se
v drasenhofenské školce
pohádají děti stejně

dobŤe německy i česky. A kdyŽ
slova nestačí, zv]ádnou to ruka.
ma a nohama.

Ve škole už je to horší. Psy-
choloŽka Jana Pejčochová Ťíká,
že pro dítě mriŽe b]it studium
v zahraničí spíš stres neŽ pŤí-
nos. A]e o tom se moc nem]uví'

Rodiče dětí' které chodí do
drasenhofenské školy, se zkrát-
ka snaží dostat cizíjazykco
nejdŤíve do ještě svěží, nedrile-
ži!foni p ou čkam i nezatížené
dětské h|avičky' MoŽná je to je-
diná šance, jak z nich udělat bi-
lingvisty. Iazyková qÍuka na
českych školách je totiŽ čiré
zoufalsM. l kdyŽ se děti učÍ an-
gličtinu už ve školce, většinou
ani stŤedoškoláci po škole se
k]oudně nedomluví' Sotva dají
dohromady psanou větu a ho-
vor s cizincem je horor. Možná
je riprk do zahraniční ško|y je-
dinou cestou, jak něco změnit.

Nejčteněiší
na bÍno.iDNES.cz
1' Zastávka stá|a stovky milionŮ' Ted'ji

ničí vandalové a |idé se tu bojí
2. Dah|gren mrjŽe b t vydán do Ceska,

souhIasí americk\i soud
3' Úrazy a nedostatek pIaVčíkťr. NovÝ

akva|and v Pasoh|ávkách če|í krit ice
4.Dva oitbuIové roztrhal i  v Ivanovicích

na Hané Ženu, která je chova|a
5. Sice jsem jen e|ektrikáÍ' aIe mám

hercnu, tak kandiduju, iíká Švancara

Rakouské školačky Sára Ší|ová a VaIent)Ína Ranzenhoferová (na fotografii vpravo) jsou v Drasenhofenu spoluŽačkami rakousklich, bosensk ch

blém . Větší stres jsme z toho měli
my rodiče,.. Ťftá Šflová.

Soužití českych, rakouskych a ně-
kolika bosens\ích a makedons\fch
dětí je většinou bezproblémové.

,,Základy komunikace v němčině
děti pochytí uŽ v mÍstní školce.
I tam je česká učitelka. Ve škole už
pak děti rozumÍ základním věcem,..
popisuje učitel češtiny Pavel Strou-
ha].

PÍíprava v materské Škole je pro
školaky klíčová. Poslat do rakouské
školy dítě' které nerozumí ani slovo,
už se dnes d razně nedoporučuje.

''Když pŤijde dítě, ktelé němčinu
pŤedtím nikdy neslyselo, je to pro.
b]ém. Učitelka se s ním těžko doro.
zumivá a žák nerozumí, co se po
něm chce,.' vysvětluje Strouhď.

Drasenhofen sám projevil o čes.
ké děti záiem na začátku devadesá.
t ch let. Rakous\ich dětí mu totiž
ub1fuďo ahrozilo, že školabudemu-
set omezitkapacitu. Vté době zasle-
chl tehdejší stalosta Hubert Bayer
v rádiu reportaž o škole ve spolkové
zemi Burgenlandsko, kam dojíŽděly
pŤes hranici děti ze slovenské Brati-
slaly. obec Kittsee měla totiž tent ž


